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As presentes Condicdes Gerais de Compra regem a Encomenda do Comprador e qualquer Contrato para o fornecimento de Produtos e/ou a

prestacdo de Servigos.

1. GERAIS. O COMPRADOR OBJETA EXPRESSAMENTE E REJEITA
EXPRESSAMENTE QUAISQUER DISPOSICOES ADICIONAIS OU
DIFERENTES DOS PRESENTES TERMOS QUE POSSAM FIGURAR NO
ORGAMENTO, ACEITAGAO, CONFIRMAGAQ, FATURA DO VENDEDOR
OU EM QUALQUER OUTRA COMUNICACAO PREVIA OU POSTERIOR
DO VENDEDOR PARA O COMPRADOR, A NAO SER QUE ESSA
DISPOSICAO SEJA EXPRESSAMENTE ACORDADA  PELO
COMPRADOR, POR ESCRITO, E ASSINADA PELO MESMO. Nenhuma
condigdo, costume, utilizagdo comercial, negociagdo ou desempenho,
compreensdo ou acordo que pretenda alterar, variar, explicar ou
complementar estes termos e condigdes sera vinculativa, a menos que,
futuramente, seja apresentada por escrito e assinada pela parte a ser
vinculada. Esta encomenda e, se aplicavel, qualquer(quaisquer) acordo(s)
relacionado(s), como um Contrato de Compra ou um Acordo de
Fornecimento de Unidades de Negdcio celebrado com o Vendedor, ou o
Acordo Principal de Fornecimento (Unidades de Negdcio) (coletivamente
designados "Acordos Relacionados"), cujos termos e condi¢Bes se aplicam
a esta encomenda, substituirdo todas as negociacOes, discussdes e
transagOes anteriores e constituirdo o acordo integral entre o0 Comprador e 0
Vendedor. Em caso de conflito entre (i) os Acordos Relacionados; (i) os
termos e condigdes especiais estabelecidos na nota de encomenda e (jii))
estas condi¢des gerais de compra, a ordem de precedéncia seguira a ordem
acima definida. "Contrato" significa 0 acordo escrito (incluindo as presentes
CondicGes Gerais de Compra e a nota de encomenda) celebrado entre o
Comprador e o Vendedor para o fornecimento de Produtos e/ou prestagéo
de Servigos. "Pre¢o Contratual” significa o preco a pagar pelo Comprador ao
Vendedor pelos Produtos e/ou Servicos. A entidade Emerson que é
designada na nota de encomenda como a entidade que compra os Produtos
elou Servigos, celebra o presente Contrato como o comitente e é nomeada
a seguir como "Comprador”. Se aplicavel, "Emerson"” refere-se a qualquer
uma das afiliadas do Comprador para cujo beneficio os Produtos e/ou
Servigos estdo a ser comprados. "Vendedor" significa a pessoa, empresa,
sociedade ou corporagdo a quem é dada a encomenda. "Servigos" refere-se
aos servigos descritos na nota de encomenda do Comprador. "Mercadorias”
significa todos os materiais, itens, subconjuntos, equipamento, software,
sistemas e documentacdo a que a encomenda se refere. "Trabalho" refere-
se a todos os Produtos, Servigos e/ou artigos fornecidos e/ou executados
pelo Vendedor ao abrigo do presente Contrato.

2. VARIAGAO. O Comprador reserva-se o direito de, a qualquer momento,
alterar a nota de encomenda e, se tais variagdes causarem uma alteragdo
nos custos do Vendedor, sera feita uma variacéo equitativa do preco a pagar
ao Vendedor e ser4 acordada por escrito pelo Comprador; qualquer
reclamagao financeira ou pedido de alteragdo da data de vencimento para
entrega/conclusdo deve ser feito, por escrito, no prazo de cinco (5) dias a
contar da data em que a variagdo foi notificada e ndo sera aceite qualquer
reclamagdo ou pedido apresentado posteriormente. O Vendedor ndo
suspendera a execugdo do presente Contrato enquanto o Comprador e o
Vendedor estiverem em processo de efetuar essas alteragdes e quaisquer
ajustamentos relacionados. O Vendedor concorda que nao efetuara
quaisquer alteragbes de processo ou de fabrico suscetiveis de afetarem o
desempenho, as caracteristicas, a fiabilidade ou a vida util dos Produtos,
nem substituir4 quaisquer materiais sem aprovacéo prévia, por escrito, do
Comprador. Os erros de pregos, descontos, especificagdes, prazos de
entrega ou outros termos e quaisquer discrepancias notérias nas
quantidades ou tamanhos devem ser imediatamente comunicados pelo
Vendedor ao Comprador e o Vendedor corrigira imediatamente esses erros,
mediante o reembolso de encargos incorretos ao Comprador ou a corregao
dessas discrepancias, salvo indicagdo em contrario do Comprador.

3. QUALIDADE E GARANTIAS

3.1. O Vendedor garante: (i) que os Produtos serdo novos, ndo utilizados, de
qualidade comercidvel e satisfatoria, proprios para qualquer finalidade
conhecida do Vendedor, expressa ou por implicacéo, e isentos de quaisquer
defeitos de concegdo, material ou méo-de-obra; (i) que os Produtos e
Servicos estardo em conformidade com as especificacbes, desenhos,
amostras ou outras descri¢oes contidas ou referidas na presente encomenda
e com todas as normas, cAdigos, leis e regulamentos aplicaveis; (jii) que o
Vendedor exercera toda a competéncia razoavel, cuidado e devida diligéncia
e prestara os Servigos de acordo com as boas praticas de engenharia e
profissionais; (iv) que o Vendedor dispde e cumpre com um sistema
documentado de gestéo da qualidade; (v) que os Produtos e o produto dos
Servigos (se existirem) serdo fornecidos com a documentacéo indicada e
adequada para a sua utilizagdo, instalagdo, operagdo, manuseamento,
armazenamento e manutencao; e vi) que o Vendedor dispde de instala¢es
adequadas e suficientes, pessoal competente e qualificado e ferramentas e
equipamento necessarios para cumprir as suas obrigacdes ao abrigo deste
Contrato. Sem prejuizo dos outros direitos e recursos do Comprador,
incluindo mas néo se limitando & garantia para defeitos ocultos e por falta de
seguranca, o Vendedor deve, as suas proprias custas, corrigir todos os
defeitos descobertos nos Produtos e/ou Trabalho no prazo de vinte e quatro
(24) meses a contar da primeira utilizacéo desses Produtos e/ou Trabalho ou

qualquer outro periodo que possa ser estipulado no Contrato. Se solicitado
pelo Comprador, o Vendedor reembolsara, por op¢do do Comprador, o
preco de compra dos Produtos, ou corrigird ou substituira, a expensas do
Vendedor, os produtos defeituosos ou ndo conformes, no prazo de dez (10)
dias ap6s notificagdo do Comprador ao Vendedor. Todos 0s custos
relacionados com ou resultantes desses Produtos defeituosos ou ndo
conformes, incluindo, sem limitag&o, os custos de transporte dos Produtos
do Comprador para o Vendedor e a devolugéo da expedi¢do ao Comprador,
serdo suportados pelo Vendedor. Esta garantia continuara, entdo, no que
respeita aos Produtos corrigidos ou substituidos durante dois (2) anos apds
a data de entrega dos Produtos corrigidos ou substituidos ao Comprador. Se
0 Vendedor nao reparar ou substituir os Produtos nos prazos fixados no
presente documento, o Comprador pode reparar ou substituir os produtos
defeituosos ou ndo conformes a expensas do Vendedor. As garantias acima
referidas e quaisquer outras garantias dadas pelo Vendedor ou pelo
fabricante dos Produtos e/ou executante do Trabalho e/ou dos Servicos
devem ser integralmente transferiveis para o cliente do Comprador e/ou para
o utilizador final (conforme aplicavel).

3.2. Se o Vendedor deixar de fabricar os Produtos e durante um periodo
posterior de, pelo menos, cinco (5) anos, o Vendedor garante um servi¢o de
reparacéo adequado, bem como o fornecimento de pegas sobresselentes.
O Vendedor deve dispor, em qualquer momento, de pegas sobresselentes.
O Vendedor colocaré as pegas sobresselentes a disposicdo do Comprador
ou as entregard ao Comprador imediatamente mediante pedido do
Comprador. O Comprador deve ser imediatamente informado, por escrito,
de quaisquer descontinuacdes previstas por parte do Vendedor ou de um
subcontratante. Devem ser apresentadas sugestdes sobre a forma de
assegurar o fornecimento ao Comprador a precos competitivos e, se
possivel, especificagbes inalteradas.

4. PRECO E PAGAMENTO

4.1. Os pregos indicados nesta encomenda s&o fixos, firmes e néo estéo
sujeitos a variagdo por qualquer motivo, exceto nos termos da Clausula 2
(Variag&o); os precos incluem o Imposto sobre o Valor Acrescentado e/ou
qualquer imposto de retencéo na fonte, em vigor & data da encomenda ou
no futuro. O COMPRADOR DEVE PAGAR AO VENDEDOR TODOS OS
MONTANTES DEVIDOS AO ABRIGO DO PRESENTE CONTRATO NUM
PERIODO DE DOIS (2) MESES DE CALENDARIO E DE CINCO (5) DIAS
A PARTIR DO ULTIMO DIA DO MES EM QUE foram satisfeitas ambas as
seguintes condigoes: (i) todos os Produtos (incluindo documentacé&o) foram
recebidos e/ou os Servigos prestados e o Trabalho concluido; e (i) foi
recebida uma fatura correta juntamente com a documentagdo de apoio que
o0 Comprador possa razoavelmente requerer. Todos os documentos devem
estar claramente marcados com o nimero de encomenda do comprador, o
ndmero de referéncia do artigo, a quantidade, a hora da entrega e quaisquer
outras informacBes razoavelmente solicitadas pelo Comprador. O
incumprimento de qualquer dos elementos acima referidos pelo Vendedor
pode resultar em atrasos no pagamento, sem qualquer responsabilidade
para o Comprador. O pagamento de qualquer montante pelo Comprador ndo
deve implicar, em circunstancia alguma, a aceitacéo de quaisquer Produtos,
Servigos ou Trabalho e ndo deve prejudicar qualquer direito ou recurso do
Comprador. O Comprador tem o direito de compensar qualquer montante ou
montantes devidos ao Comprador pelo Vendedor com qualquer quantia
devida pelo Comprador ao Vendedor, respeitando as disposicdes legais
obrigatdrias aplicaveis.

4.2. O Comprador e o cliente do Comprador, em qualquer momento, até um
maximo de seis (6) anos apds a concluséo, rescisdo ou pagamento final ao
abrigo do Contrato (consoante o que for mais tarde), teréo o direito de efetuar
auditorias a todos os registos e documentos relacionados, procedimentos e
controlos do Contrato, na medida em que digam respeito a elementos de
montantes que ndo s&o Unicos ou ndo fixos do Contrato. O Comprador e o
cliente do Comprador néo terdo qualquer direito de auditoria dos custos do
Vendedor cobertos por taxas fixas ou daqueles custos expressos como uma
percentagem de outros custos. O Vendedor deve manter os seus livros e
registos, na medida em que digam respeito aos elementos de montantes que
ndo sdo Unicos ou nao fixos do Contrato, de acordo com 0s principios e
préticas contabilisticos geralmente aceites, e conservar esses livros e
registos e todos os documentos relacionados durante um periodo de seis (6)
anos a contar da data de concluséo, resciséo ou pagamento final ao abrigo
do Contrato (consoante o que for mais tarde). O Comprador e o cliente do
Comprador teréo o direito de reproduzir qualquer dos registos e documentos
acima referidos. O Vendedor assegurara que as disposi¢des da presente
Clausula 4.2 sdo incluidas em quaisquer contratos com
subcontratantes/fornecedores, etc., de modo a que o Comprador e o cliente
do Comprador tenham os mesmos direitos de realizar inspecdes/auditorias
de qualquer subcontrato que tenham em relacéo ao Contrato.

5. INSPECAO E AGILIZACAO. O Comprador, o cliente do Comprador
e/ou, se diferente, o utilizador final ("Grupo de Compradores”) e/ou qualquer
organismo oficial em causa terdo o direito de inspecionar ou testar os
Produtos ou Trabalho e de agilizar o progresso desta encomenda em
qualquer altura razodvel nos trabalhos do Vendedor ou nos trabalhos de
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qualquer dos subcontratantes ou cessiondrios do Vendedor. O Vendedor
notificard adequadamente o Comprador dos testes aos trabalhos do
Vendedor e dos seus subcontratantes que o Grupo de Compradores tera
direito a assistir. O Vendedor fornecer4 ao Comprador os certificados de
testes que o Comprador possa exigir. Tal inspecéo, testes e/ou participacéo
do Comprador ndo dispensa o Vendedor de qualquer responsabilidade, nem
implica a aceitacéo dos Produtos ou Trabalho. O Vendedor deve informar
imediatamente o Comprador de qualquer contacto com quaisquer clientes
da Emerson, utilizador final (se diferente) e/ou qualquer organismo oficial em
relacdo a esta encomenda e nao deve atuar mediante qualquer instrugao de
qualquer um deles, a menos que tal seja confirmado por escrito pelo
Comprador. O Vendedor deve fornecer prazos e relatérios de progresso para
utilizacdo do Grupo de Compradores na agilizacédo, conforme exigido pelo
Grupo de Compradores, e prestar toda a assisténcia considerada
razoavelmente necesséria pelo Grupo de Compradores. Quaisquer custos
adicionais de agilizacdo incorridos pelo Grupo de Compradores devido a
uma falha/retificacdo ou atraso do Vendedor serdo suportados pelo
Vendedor.

6. ENTREGA E PROPRIEDADE. Os precos estabelecidos na presente
encomenda destinam-se a transporte de acordo com as seguintes
condigdes: (i) para todos os transportes, todo o risco de perda durante o
transporte serd da responsabilidade do Vendedor e os Produtos serdo
considerados entregues apenas ap6s rececéo no local de entrega indicado
pelo Comprador, em conformidade com os termos e condi¢des desta
encomenda e o risco s sera passado ao Comprador aquando da entrega.
O Comprador ndo tem qualquer obrigacéo de obter um seguro enquanto os
Produtos se encontram em transito da instalagdo do Vendedor para o local
de entrega indicado pelo Comprador. O Vendedor é responséavel pelos
custos de verificagdo das operacOes, da embalagem e da marcacdo
adequada necessarios para a entrega dos Produtos. O Vendedor fornecera,
as custas do Vendedor, a guia de remessa e/ou os documentos de
transporte habituais necessarios para que o Comprador aceite a entrega dos
Produtos. O Vendedor efetuara notificagdo suficiente ao Comprador do
despacho dos Produtos e qualquer outra notificagéo necessaria para aceitar
a entrega dos Produtos. O Vendedor utilizara o transportador preferido do
Comprador para transportar os Produtos das instalagdes do Vendedor para
o local de entrega indicado pelo Comprador. N&o obstante o acima exposto,
o Vendedor é responsavel por quaisquer custos, taxas, despesas ou
sangOes incorridos em consequéncia da ndo contratacdo por parte do
Vendedor de um transportador aprovado pelo Comprador, sem o
consentimento prévio, por escrito, do Comprador ou de outra forma seguir as
instrug6es do Comprador. (ii) Para os transportes internacionais, o Vendedor
disponibilizard os Produtos para exportacéo totalmente desalfandegadas e
providenciard a entrega dos Produtos no centro de consolidagdo ou no
parque de contentores do transportador especificado pelo Comprador no
porto de embargue. O Vendedor obtera todas as licengas e autorizagdes de
exportacio necessérias e assumiré a responsabilidade por todas as taxas e
custos associados as formalidades aduaneiras de exportacdo, com a
preparacdo dos Produtos para carregamento e com o carregamento dos
Produtos nas instalag@es do Vendedor, incluindo mas néo se limitando ao
desalfandegamento, ao parque de contentores/estacdo de transporte de
contentores, a rececdo, a0 manuseamento de terminais e as taxas de
documentacdo. O Comprador pagard os custos da inspecdo antes do
transporte, exceto se 0 pais de exportacdo exigir essas inspecdes. O
Comprador obter4 todas as licencas de importacdo e autorizacBes
necesséarias e assumird a responsabilidade por todas as taxas e custos
associados as formalidades aduaneiras de importac&o, incluindo mas nao se
limitando ao desalfandegamento, direitos e custos administrativos de
importacdo. Mediante opcéo e pedido do Comprador, o Vendedor pagara
antecipadamente os custos de transporte desde a instalacéo do Vendedor
até ao porto de exportacao e adicionara esses custos a fatura do Comprador.
Caso contrério, todas as despesas de transporte desde a instalagdo do
Vendedor até ao local de entrega indicado pelo Comprador séo frete a
cobrar. Em todas as formas de documentagdo e comunicagéo, incluindo
formulérios impressos e eletronicos, as condicbes de entrega
pormenorizadas em i) e i) serdo designadas "EMR2006". iii) A propriedade
dos Produtos s6 é atribuida ao Comprador quando o Comprador tiver
recebido os Produtos no local de entrega indicado pelo Comprador.
Vendedor: (a) garante a propriedade total, completa e sem restricdes ao
Comprador de todos os Produtos fornecidos pelo Vendedor ao abrigo do
Contrato, quer no momento da entrega quer através de pagamentos
progressivos (caso em que esta garantia cobre a parte dos Produtos
relativamente aos quais foram efetuados pagamentos progressivos), isentos
e livres e ndo sujeitos a qualquer penhor, restricdo, reserva, direito de
garantia, oneracdo, retencdo de qualquer subcontratante ou terceiro do
acordo de propriedade ou qualquer outro interesse semelhante (b) ndo
reclamara quaisquer penhores, arrestos ou outras reclamagdes semelhantes
relacionadas com os Produtos; (c) assegurard que os Produtos fornecidos
ao abrigo do Contrato estardo sempre isentos de qualquer penhor, encargo
ou oneracdo a favor de terceiros; (d) apresentard, a qualquer momento, a
pedido do Comprador, provas de que os Produtos ou qualquer peca destes
estdo livres e isentos de quaisquer penhores, encargos ou oneracoes,
incluindo mas n&do se limitando a qualquer acordo de retengdo de

propriedade, executaveis pelo Vendedor, ou em seu nome, e/ou por
qualquer dos seus subcontratantes e/ou fornecedores; e e) defendera e
indemnizar4 o Grupo de Compradores contra todos e quaisquer penhores,
arrestos ou outros reclamacdes semelhantes resultantes do incumprimento
das suas obrigacOes contratuais em relagdo a qualquer subcontratante ou
aos vendedores, funcionérios, ajudantes ou agentes do Vendedor. (iv) O
Vendedor obter4 a aprovagdo prévia, por escrito, do Comprador para
transportes parciais, antes da expedicdo. (v) Os Produtos rejeitados ou ndo
conformes ndo serdo considerados entregues a tempo, a menos que 0s
Produtos corrigidos ou substituidos sejam entregues dentro do prazo a
tempo aplicavel ao presente Contrato.

7. PRAZO. O prazo estipulado para a entrega dos Produtos e/ou a
prestacéo dos Servigos seré essencial. O Vendedor notificaré4 imediatamente
0 Comprador de qualquer atraso provavel na entrega ou conclusédo e tomara
todas as medidas razoaveis, as proprias custas do Vendedor, para agilizar a
entrega.

8. RESCISAO E SUSPENSAO. Se o Vendedor estiver em incumprimento
de qualquer disposicdo do Contrato (ou se, a critério exclusivo do
Comprador, se verificar que o Vendedor ndo poderd cumprir tais
disposi¢des), ou se o Vendedor entrar em faléncia ou insolvéncia, ou for
objeto de uma ordem de administracéo/exame/liquidagéo, ou iniciar uma
liquidacéo por insolvéncia, entéo, sem prejuizo de qualquer outro direito ou
recurso a disposi¢do do Comprador, na medida do permitido pela legislagdo
aplicavel, o Comprador tera o direito de rescindir imediatamente, por justa
causa, o Contrato, mediante notificacédo por escrito, adquirir produtos e/ou
trabalho equivalentes ou semelhantes de terceiros e recuperar o custo
adicional dessa reparagdo junto do Vendedor, aceitando o Vendedor
expressamente que o Comprador possa entrar em qualquer uma das suas
instalacdes e tomar posse dos Produtos e envidar4 os seus melhores
esforcos para permitir ao Comprador tomar tais medidas. Além do acima
exposto, o Comprador teré direito, sem motivo e em qualquer momento, a:
(i) suspender a entrega dos Produtos e/ou a prestacdo dos Servicos sem
qualquer responsabilidade durante os dois (2) primeiros meses de
suspens&o; ou (i) proceder & rescisdo por conveniéncia da encomenda, no
todo ou em parte, notificando o Vendedor por escrito, caso em que o
Vendedor cessara a execugdo da encomenda. O Comprador pagara ao
Vendedor as suas despesas menores totalmente documentadas e
devidamente apoiadas decorrentes diretamente da suspensdo, mas apenas
as despesas relacionadas com a suspensao que exceda dois (2) meses
consecutivos ou a partir da rescisdo por conveniéncia, conforme aplicavel.
Na medida do permitido pela legislacéo aplicavel, o Comprador ndo é
responséavel por danos ou reclamagdes (incluindo mas néo se limitando a
reclamagfes de perda de lucros), exceto nos termos expressamente
estabelecidos na presente clausula.

9. INDEMNIZAGAO

9.1. O Vendedor indemnizara e desresponsabilizara totalmente o
Comprador e as suas afiliadas contra todas as reclamacdes, custos,
despesas, perdas e danos que o Comprador e/ou as suas afiliadas possam
sofrer, resultantes i) da infrag&o por parte do Vendedor de qualquer uma das
suas obrigagdes ao abrigo da presente encomenda; (i) por negligéncia do
Vendedor, dos seus agentes, cessionarios, empregados, representantes ou
subcontratantes; (iii) de reclamagdes de responsabilidade por produtos que
possam surgir, em qualquer altura, relacionadas com os Produtos e ndo
obstante quaisquer limitagdes de tempo previstas na legislagéo aplicavel; ou
(iv) relativamente a qualquer infragdo de cartas-patente, concegéo registada,
direito de conceg&o, marca comercial, direitos de autor ou outros direitos de
propriedade intelectual decorrentes da venda ou utilizagdo dos Produtos
fornecidos ou dos Servigos ao abrigo do presente Contrato, desde que
sempre esse Vendedor ndo seja obrigado a indemnizar o Comprador, na
medida em que tal infrac&o seja causada por um design especifico fornecido
pelo Comprador. Além disso, o Vendedor renuncia expressa e
especificamente a toda a imunidade que pode ser concedida ao Vendedor
ao abrigo da legislagdo de compensacéo dos trabalhadores de qualquer
jurisdicéo.

9.2. Sem prejuizo de quaisquer outros recursos disponiveis para o
Comprador ao abrigo deste Contrato, se o Vendedor ndo entregar os
Produtos e/ou Servicos até a(s) data(s) especificada(s) na(s) encomenda(s)
(ou qualquer prorrogacdo da mesma permitida em conformidade com o
Contrato), o Vendedor compromete-se a pagar uma indemniza¢éo a uma
taxa de 0,1% do preco total da encomenda por dia de atraso. O Vendedor
confirma e concorda que a indemnizagéo representa uma verdadeira pré-
estimativa de danos por atraso e ndo é considerada uma sancdo. O
Comprador ndo sera obrigado a provar danos por atraso como condi¢éo para
exercer os seus direitos ao abrigo da presente clausula 9.2. Ndo obstante
qualquer outra disposi¢cdo em contrario, o0 Comprador tem o direito a pedir
indemnizacéo ao Vendedor até ao ponto dos danos reais incorridos pelo
Comprador em consequéncia do atraso, inaptidéo ou falta de cumprimento
das obrigacdes contratuais por parte do Vendedor, em conformidade com o
disposto na Clausula 9.1.

10. CESSAO E SUBCONTRATACAO. O Vendedor ndo cedera, transferira
ou subcontratard a totalidade ou qualquer parte do Contrato sem o
consentimento prévio, por escrito, do Comprador. O Comprador pode ceder
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ou transferir a totalidade ou qualquer parte do Contrato para o cliente do
Comprador ou para qualquer afiliada do Comprador, em qualquer altura, sem
o consentimento prévio do Vendedor, salvo disposicdo em contrério da
legislac&o obrigatéria aplicavel.

11. SOFTWARE. Salvo acordo em contrério por escrito, ao aceitar este
Contrato, o Vendedor concede ao Comprador e a Emerson uma licenca
vitalicia ndo exclusiva, a nivel mundial para utilizar qualquer software
fornecido pelo Vendedor ao abrigo do presente Contrato e sublicenciar a
utilizacdo desse software ao cliente do Comprador efou da Emerson
(conforme aplicavel) e (se diferente) ao utilizador final, sem o pagamento ao
Vendedor de qualquer montante adicional para além do especificado no
Contrato. O Comprador e a Emerson teréo o direito de copiar o software para
efeitos de cépia de seguranca/arquivo e de engenharia inversa, descompilar
e de outra forma utilizar e copiar o software, conforme previsto na legislagéo
aplicavel.

12. PROPRIEDADE INTELECTUAL. Todos os moldes, matrizes,
ferramentas, gabaritos, padrGes, materiais, desenhos, projetos,
especificacOes, software e outros dados fornecidos pelo Comprador
relacionados com a presente encomenda permanecerdo sempre
propriedade do Comprador e/ou da Emerson (conforme aplicavel), devem
ser entregues ao Comprador apés a concluséo do Contrato e devem ser
utilizados pelo Vendedor apenas para a finalidade do Contrato. Além disso,
quaisquer patentes, marcas comerciais, direitos de autor, desenhos
registados, direitos de desenho ou outros direitos de propriedade intelectual
decorrentes da execugao do presente Contrato, (i) em conformidade com os
padrbes, desenhos, especificagdes, projetos ou outros dados do Comprador,
ou (i) a expensas do Comprador, tornar-se-do propriedade do Comprador e
o Vendedor, a pedido e as custas do Comprador, executara quaisquer
documentos que o Comprador considere necessarios para outorgar
formalmente esses direitos de propriedade intelectual ao Comprador. O
Vendedor concorda em n&o fornecer produtos fabricados com ou baseados
nas matrizes, ferramentas, moldes, gabaritos ou materiais, padrdes,
especificacOes, projetos, desenhos ou outros dados do Comprador ou da
Emerson a terceiros sem o consentimento prévio do Comprador por escrito.

13. CONFIDENCIALIDADE. O presente Contrato, 0 seu assunto e todos 0s
projetos, desenhos, especificagfes, software e outras informacGes, de
carater técnico ou comercial serdo tratados como confidenciais pelo
Vendedor e ndo serdo, sem o consentimento prévio do Comprador, por
escrito, divulgados pelo Vendedor a terceiros ou utilizados pelo Vendedor
para fins de publicidade, exposi¢do ou publicagdo ou para outros fins que
n&o 0s necessarios para o correto desempenho das suas obrigacées nos
termos deste Contrato. Sempre que tal seja exigido pelo Comprador, o
Vendedor celebrard um acordo de confidencialidade/sigilo, por escrito,
separado.

14. PROTECAO DE DADOS. Na execucéo do presente Contrato, as partes
podem transferir entre si um conjunto limitado de Dados Pessoais. Os Dados
Pessoais, definidos como quaisquer informacdes relativas a uma pessoa
singular identificada ou identificavel, ser8o considerados informacdes
confidenciais e beneficiam de todas as protecdes estabelecidas no presente
Contrato. Para além e sem limitar os termos geralmente aplicaveis a
informacdes confidenciais, as partes concordam que cada uma tratarg,
aplicara, visualizara e utilizara Dados Pessoais, apenas na medida do
necessario para o desempenho dos seus deveres ao abrigo do presente
Contrato. Ao tratar e utilizar esses Dados Pessoais, ambas as partes
cumprirdo a legislagdo aplicavel, incluindo o Regulamento Geral para a
Protegdo de Dados (UE) 2016/679 (“RGPD") e as melhores préticas
relacionadas com a privacidade de dados e a seguranca de dados, e atuarédo
como responsaveis pelo tratamento de dados independentes, em especial
no que diz respeito a quaisquer requisitos de notificagdo e consentimento,
requisitos para medidas de seguranca técnicas e organizativas, quaisquer
principios de responsabilizacdo e requisitos de notificacao de infraco de
seguranga.

15. CONFORMIDADE COM LEIS, REGULAMENTOS, ETC.

15.1. O Vendedor, os seus subcontratantes e cessionarios e o seu pessoal
cumprirdo sempre todas as leis, regulamentos, codigos e normas aplicaveis,
incluindo, mas ndo se limitando, as dos Estados Unidos, do pais do
Vendedor, do pais do Comprador e do pais que é o destino final dos
Produtos e/ou em que o trabalho deve ser realizado pelo Vendedor, e todos
os paises intermediarios, incluindo, mas n&o se limitando a todas as leis e
regulamentos em matéria de salde, seguranca e ambiente, tais como i)
legislacdo em matéria de seguranca dos produtos aplicavel (por exemplo,
leis e regulamentos decorrentes da diretiva UE 2006/42/UE relativa as
magquinas, diretiva 2014/30/UE relativa & compatibilidade eletromagnética,
diretiva relativa & baixa tenséo 2014/35/UE, diretiva relativa ao equipamento
sob pressé@o 2014/68/UE); (ii) regulamentos relativos ao fornecimento de
informacdes sobre substancias perigosas para a saude; e (i) todos os
regulamentos impostos e relacionados com o trabalho (incluindo requisitos
de seguranca) nas instalagdes da Emerson, do seu cliente e do utilizador
final (conforme aplicavel).

15.2. O Vendedor declara e garante que, & data de constituicdo do
Contrato, todos os Produtos sdo elegiveis para transporte para o destino,
utilizacdo final e utilizador final, conforme advertido pelo Comprador em

conformidade com todos os regulamentos de controlo de exportag&o
aplicaveis, incluindo regulamentos e encomendas aplicaveis dos EUA,
resolugdes da ONU, regulamentos em vigor no pais do Vendedor e/ou no
pais a partir do qual os Produtos seréo exportados. O Vendedor concorda
ainda que: (i) a Declaracéo de Conformidade para Exportacéo preenchida
pelo Vendedor antes da formac&o do Contrato faz parte do Contrato; (i) o
Vendedor avisara o Comprador, 0 mais rapidamente possivel, se algum dos
Produtos deixar de ser elegivel para transporte para o destino acima; (jii)
caso sejam adicionados mais elementos ao Contrato, o Vendedor avaliara a
sua elegibilidade para transporte e fornecera um novo formulério de
Declaragéo de Conformidade para Exportagéo ou avisara o Comprador de
gue néo séo elegiveis para expedicéo.

15.3. O Vendedor é e continua a ser o Unico responsavel pela plena
conformidade dos Produtos ou pecas dos Produtos entregues com
quaisquer regras e regulamentos ("Legislacfes") aplicaveis em matéria de
restricio de substancias perigosas ("RoHS"), tais como a Diretiva
2011/65/UE, de 8 de junho de 2011, conforme aplicavel ("RoHS da UE"), as
medidas administrativas para a restricdo da utilizacdo de substancias
perigosas em produtos elétricos e eletrénicos a partir de 1 de julho de 2016
("RoHS2 da China"), etc. e todas as outras vers@es, bem como todos os
regulamentos nacionais ou locais publicados em execugao das Legislactes
RoHS acima referidas. Por conseguinte, todos os Produtos ou pegas dos
Produtos entregues devem ser adequados e aptos para produgdo e venda
conformes com a RoHS. O Vendedor preenchera e assinara a Declaragdo
de Conformidade com RoHS padréo do Comprador ao nivel do nimero de
pecas, utilizar4 sistemas e processos adequados para garantir a exatidao
destas determinagfes e mantera registos adequados para permitir a
rastreabilidade de todos os produtos ou pegas dos produtos. Na medida em
que os produtos ou pecas dos produtos ndo sejam fornecidos em
conformidade com os requisitos supramencionados, 0 Comprador reserva-
se o direito de proceder a rescisdo de encomendas Unicas ou globais a
expensas do Vendedor. O Vendedor compromete-se a informar de forma
adequada e imediatamente o Comprador de quaisquer alteragdes que
afetem a Conformidade com RoHS. Em caso de violagdes comprovadas dos
regulamentos de Conformidade com RoHS nacionais ou internacionais pelo
Vendedor, o Vendedor compromete-se a isentar e a desresponsabilizar o
Comprador de qualquer reclamagdo, responsabilidade, perda, dano,
sentenga e responsabilidade externa, independentemente do seu
fundamento juridico, e a suportar todo e qualquer prejuizo, perda ou dano
resultante da desvantagem do Comprador no caso de infrag&o.

15.4. Na medida do exigido pela legislacdo aplicavel, o Vendedor sera
responséavel pela recolha, tratamento, recuperacdo ou eliminacéo i) dos
Produtos ou de qualquer peca dos mesmos, quando estes forem
considerados, por lei, como "residuos” e ii) quaisquer artigos relativamente
aos quais os Produtos ou pegas desses produtos sejam substituicdes. Se a
legislacéo aplicavel exigir ao Vendedor, incluindo a legislacéo em matéria de
residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, como a Diretiva Europeia
2012/19/UE (REEE) e a legislacéo relacionada nos Estados-Membros da
UE, que elimine os Produtos "residuos” ou qualquer pe¢a dos mesmos, o
Vendedor deve eliminar esses Produtos inteiramente a seu custo (incluindo
todos os custos de manuseamento e transporte).

155. O Vendedor deve cumprir todas as leis de anticorrupgéo,
antibranqueamento de capitais e antiterrorismo aplicaveis, incluindo, mas
néo se limitando as leis dos Estados Unidos, do pais do Vendedor, do pais
do Comprador e do pais que é o destino final dos Produtos e/ou no qual o
Trabalho deve ser executado pelo Vendedor, e de todos os paises
intermediérios ("Leis Relevantes") e declara e garante que ndo violou nem
violarad de forma alguma qualquer Lei Relevante, independentemente da
relagdo com a presente encomenda ou de outra forma. A aceitagdo da
encomenda por parte do Vendedor sera considerada como certificagéo pelo
Vendedor da conformidade com todas as Leis Relevantes. O Vendedor
implementard e manterd imediatamente um programa eficaz de
conformidade com as Leis Relevantes, satisfatorio para o Comprador, que
inclui: (i) adog&o de um cddigo de conduta ou "codigo de ética" ("Cddigo do
Vendedor"); (i) aplicacdo de um sistema de controlos contabilisticos internos
e de um sistema concebido para permitir a realizacdo e manutencdo de
livros, registos e contas exatos que satisfacam os requisitos do Cédigo do
Vendedor e das Leis Relevantes; (i) estabelecimento de procedimentos
para assegurar o cumprimento do Cddigo do Vendedor e das Leis
Relevantes; (iv) implementag&o de um programa de formagéo e educagéo
no que respeita ao cumprimento do Cédigo do Vendedor e das Leis
Relevantes; (v) implementacdo de um programa de revisdo interna e
auditoria da conformidade; (vi) implementacdo de um sistema para a
comunicagao de violagoes do Cédigo do Vendedor e das Leis Relevantes; e
(vii) Implementagdo de um procedimento de disciplina para funcionarios que
violem o Cédigo do Vendedor ou as Leis Relevantes. O Comprador tera o
direito, ele proprio ou contratando um terceiro, de auditar esse programa de
conformidade durante o horéario de trabalho normal, sujeito apenas a um
aviso prévio razoavel e sujeito a execucéo por parte do Comprador ou do
terceiro de um acordo de néo divulgacédo adequado.

15.6. O Comprador espera que os seus Vendedores cumpram os principios
geralmente aceites de responsabilidade social e de cidadania empresarial,
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conforme estabelecido no Relatério Ambiental, Social e de Governanca da
Emerson Electric Co. (nesta clausula, "Emerson") (www.emerson.com/en-
us/esg). Em especial, o Comprador espera que os seus Vendedores e 0s
seus funcionérios adiram aos principios incluidos no Cédigo de Conduta do
Fornecedor da Emerson
(www.emerson.com/documents/corporate/emerson-supplier-code-of-
conduct-en-us-173520.pdf) e sigam os mesmos principios e regras
aplicaveis aos funciondrios da Emerson no Cddigo de Conduta dos
Euncionarios da Emerson
(www.emerson.com/documents/corporate/emerson-code-of-conduct-en-
1629588.pdf). O Vendedor deve cumprir e assegurar que 0s seus agentes,
contratantes, Vendedores, subcontratantes e Vendedores de subniveis
(coletivamente "Subcontratantes) cumprem as Leis de Escravatura
Moderna aplicaveis. "Leis de Escravatura Moderna" significa i) leis que
proibem o trabalho ou o servigo executado involuntariamente e executado
sob a ameaca de violéncia ou outros tipos de san¢8es ("Trabalho For¢ado”)
e/ou outras formas de escravatura moderna (conforme definido abaixo), tais
como 18 U.S.C. 1589 dos EUA e Modern Slavery Act do Reino Unido em
2015 e (i) leis que exigem que entidades divulguem os seus riscos de
Escravatura Moderna, como a California Transparency in Supply Chains Act
e a Modern Slavery Act 2018 (Cth). A "Escravatura Moderna" tem o
significado dado a esse termo ou, se o termo "Escravatura Moderna' n&o for
utilizado, termos semelhantes (como trabalho for¢ado), nas Leis de
Escravatura Moderna. O Vendedor confirma que néo utiliza qualquer
Trabalho Forgado, que realiza a sua atividade em conformidade com as Leis
de Escravatura Moderna aplicaveis e que ndo estd sujeito a qualquer
investigacéo, execugdo ou condenagdo que envolva Escravatura Moderna.
O Vendedor notificard imediatamente o Comprador de quaisquer violages
reais ou suspeitas por parte do Vendedor ou dos seus Subcontratantes das
Leis de Escravatura Moderna aplicaveis e concorda em fornecer
imediatamente ao Comprador, mediante pedido, quaisquer informages e
assisténcia que o Comprador possa requerer para 0 cumprimento das Leis
de Escravatura Moderna aplicaveis.

15.7. O Vendedor é e continua a ser o Unico responsavel pela plena
conformidade dos Produtos, pegas dos produtos ou substancias entregues
com os requisitos do Regulamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH), de 18 de
Dezembro de 2006, e respetivas alteragfes ou varia¢ées, incluindo todas as
versdes posteriores, bem como todos os regulamentos nacionais publicados
em execucdo do presente Regulamento ou outra legislagdo aplicavel
equivalente. O Vendedor garante que todas as obrigagdes decorrentes da
REACH foram cumpridas. Em especial, o Vendedor garante que cada
substancia quimica que constitui ou se encontra contida em produtos ou
pecas dos produtos entregues ao Comprador estd pré-registada e/ou
registada, se necessario, e esta também autorizada para utilizagdo pelo
Comprador, se sujeita a autorizagdo ao abrigo da REACH, que todas as
condi¢bes de uma restricdo previstas no Anexo XVII da REACH estdo
preenchidas, se aplicavel, e que o Vendedor cumprir4 a sua obrigacdo de
fornecer fichas de dados de seguranga abrangentes em conformidade com
a REACH e informag6es requeridas para serem fornecidas nos termos dos
Artigos 32.° e 33.° da REACH, se aplicavel. O Vendedor monitorizara a
publicacdo pela Agéncia Europeia das Substancias Quimicas da lista de
substancias que preenchem os critérios de autorizagdo ao abrigo da REACH
(substancias muito preocupantes na ‘“lista de candidatos") e informara
imediatamente o Comprador se algum dos produtos ou pegas dos produtos
entregues ao Comprador contém uma substancia oficialmente proposta para
incluséo na lista de candidatos. O Vendedor compromete-se a informar de
forma adequada e imediatamente o Comprador de quaisquer alteragdes que
afetem a conformidade com a REACH e a fornecer quaisquer informagdes
exigidas pelo Comprador, sem pedido, a fim de garantir a conformidade com
a REACH. Na medida em que produtos, pecas dos produtos ou substancias
ndo sejam fornecidos de acordo com os requisitos acima mencionados, o
Comprador reserva-se o direito de rescindir encomendas Unicas ou globais.
No caso de o Vendedor estar situado fora da UE, o Vendedor e o Comprador
devem discutir quem serd responsavel pelas obrigagGes do importador
decorrentes da REACH e, se esse for o Vendedor, este deve nomear um
Unico Representante na ace¢do da REACH para o efeito. Em caso de
rescisdo de encomendas Unicas ou globais ou de violagbes comprovadas
dos regulamentos de conformidade com a REACH nacionais ou
internacionais pelo Vendedor, o Vendedor compromete-se a isentar e a
desresponsabilizar o Comprador de qualquer reclamacéo, responsabilidade,
perda, dano, sentenga e responsabilidade externa, independentemente do
seu fundamento juridico, e a suportar todo e qualquer prejuizo, perda ou
dano resultante da desvantagem do Comprador no caso de infrac&o.

15.8. O Vendedor cumprird todos os regulamentos da Convengdo
Internacional para a Protegdo das Plantas ("CIPP") relativos a materiais de
embalagem de madeira sélida ("MEMS") conforme indicado na ISPM-15 e
noutras. O Vendedor asseguraré e providenciara a certificagdo adequada de
gue todos os materiais de embalagem de madeira sélida ("MEMS") serdo
marcados com o logétipo CIPP, o cédigo do pais, o nimero atribuido pela
organizagéo de protegédo de plantas naturais e o codigo de tratamento CIPP.
15.9. O Vendedor é e continua a ser o Unico responsavel pela plena
conformidade das pilhas ou acumuladores entregues, quer entregues como
tais, quer incorporados em aparelhos, com quaisquer obrigac6es aplicaveis

ao abrigo da Diretiva relativa a pilhas e acumuladores e respetivos residuos,
a Diretiva 2006/66/CE, de 6 de setembro de 2006, respetivas alteracdes e
varigdes ("Diretiva sobre Pilhas"), e todas as versdes adicionais, bem como
todos os regulamentos nacionais ou locais publicados em implementacéo
elou execugdo da Diretiva relativa a Pilhas, ou legislagdo aplicavel
equivalente (em conjunto, "Legislacéo sobre Pilhas"). Em especial, todas as
pilhas e acumuladores entregues devem estar em conformidade com as
proibicGes de materiais, 0s requisitos de rotulagem e os requisitos relativos a
removibilidade de residuos de pilhas e acumuladores e quaisquer requisitos
de informacéo, se aplicavel. Se o Vendedor e o Comprador estiverem
situados no mesmo Estado-Membro, o Vendedor deve assegurar que esta
registado como produtor nesse Estado-Membro. O Vendedor preenchera e
assinara a Declaragdo de Conformidade com a Legislagdo sobre Pilhas
padrdo do Comprador, utilizara sistemas e processos adequados para
garantir a exatiddo destas determinagdes e mantera registos adequados
para permitir a rastreabilidade de todas as pilhas ou acumuladores entregues
ao Comprador. Na medida em que as pilhas ou acumuladores néo sejam
fornecidos em conformidade com os requisitos supramencionados, o
Comprador reserva-se o direito de proceder & resciséo de encomendas
Unicas ou globais a expensas do Vendedor. O Vendedor compromete-se a
informar de forma adequada e imediatamente o Comprador de quaisquer
alteragdes que afetem a Conformidade com a Legislagéo sobre Pilhas. Em
caso de violagGes comprovadas da Legislacao sobre Pilhas pelo Vendedor,
o Vendedor compromete-se a isentar e a desresponsabilizar o Comprador
de qualquer reclamagdo, responsabilidade, perda, dano, sentenca e
responsabilidade externa, independentemente do seu fundamento juridico,
e a suportar todo e qualquer prejuizo, perda ou dano resultante da
desvantagem do Comprador no caso de infragéo.

15.10. O Vendedor cumprird todos os regulamentos efou cédigos de
préticas nacionais ou internacionais, pertinentes e aplicaveis, relativos a
embalagem, rotulagem, transporte, armazenamento e manuseamento de
quaisquer substancias perigosas que fazem parte dos Produtos. O Vendedor
fornecera ao Comprador informagdes completas sobre qualquer substancia
fornecida ao abrigo do Contrato, que seja conhecida como ou possa
razoavelmente ser suscetivel de ser perigosa para a salde ou a seguranga
das pessoas que as instalam ou utilizam no &mbito do seu trabalho e/ou da
operacdo de qualquer pega dos Produtos, independentemente de essas
informagdes deverem ou ndo ser prestadas ao abrigo da legislagéo ou
regulamentacao aplicaveis. Caso ndo estejam presentes substancias deste
tipo, o Vendedor apresentara uma declaragéo escrita para esse efeito.
15.11. Salvo disposi¢do em contrario no Contrato ou na legislagéo aplicavel,
mediante pedido, o Vendedor fornecera ao Comprador certificados de
conformidade com toda a legislagdo e regulamentos aplicaveis aos
Produtos, Servi¢os e/ou produto dos Servicos.

15.12. O Vendedor concorda em rastrear e certificar, ou, se o Vendedor ndo
fabricar os Produtos, exigir ao fabricante dos Produtos que rastreie e
certifiqgue o pais de origem dos minerais usados em todos os materiais
utilizados pelo Vendedor ou pelo fabricante nos Produtos ou pegas dos
Produtos ou no fabrico dos Produtos ou pecas dos Produtos e a fornecer
prontamente ao Comprador os documentos e certificagfes solicitados pelo
Comprador para satisfazer as obriga¢des de comunicacéo da Comissao de
Valores Mobilidrios do Comprador ao abrigo da Secgdo 1502 da Lei de
Dodd-Frank relativa aos Minerais de Conflitos.

15.13. Quando o Vendedor estiver envolvido na cadeia de fornecimento
internacional, o Vendedor compromete-se a assegurar gque 0S Seus
procedimentos de seguranga da cadeia de fornecimento e a sua
implementagcdo estdo de acordo com os critérios estabelecidos pelo
programa Operador Econémico Autorizado ("OEA") da UE, ou sédo
comparaveis ou excedem os requisitos OEA. A conformidade do Vendedor
inclui, entre outros, os métodos de inspegéo prescritos pelo OEA antes do
transporte: manter um controlo seguro dos seus veiculos de transporte
carregados e vazios; controlar e aplicar selos certificados de alta seguranca
para proteger portas de transporte; e assegurar gque os seus parceiros de
negaécios respeitam os critérios estabelecidos pelo OEA.

15.14. Sem limitar as obrigacdes do Vendedor noutras posicdes do
presente Contrato, o Vendedor implementara salvaguardas e controlos de
seguranga de base que ndo sejam menos rigorosos do que as praticas
industriais aceites, especificamente as estabelecidas na versdo mais recente
publicada da ISO/IEC 27001, a fim de proteger as informag8es confidenciais
do Comprador, quaisquer outros dados do Comprador ou do seu pessoal e
os sistemas do Comprador (todos os acima referidos coletivamente como
"Dados e Sistemas do Comprador”). Mediante aviso razoavel ao Vendedor,
o Comprador tera o direito de rever as politicas, processos, controlos e
resultados de revisdes internas e/ou externas dos processos e controlos
associados aos Dados e Sistemas do Comprador (coletivamente,
"Processos e Controlos do Vendedor") antes e durante a execucéo deste
Contrato, incluindo imediatamente, em qualquer altura, ap6s qualquer
incidente de seguranca incorrido pelo Vendedor que possa ter impacto nos
Dados e Sistemas do Comprador. Ap6s a descoberta de qualquer incidente
de seguranga, o Vendedor informard, no prazo de vinte e quatro (24) horas,
o Comprador do incidente e a natureza do seu impacto nos Dados e
Sistemas do Comprador. Além disso, o Comprador, as suas proprias custas,
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tera o direito de efetuar, ou ter mandado realizar por terceiros independentes,
uma auditoria no local dos Processos e Controlos do Vendedor. Em vez de
uma auditoria no local, a pedido do Comprador, o Vendedor concorda em
preencher, no prazo de vinte (20) dias a contar da recec¢éo, um questionario
de auditoria fornecido pelo Comprador relativamente ao programa de
seguranca de informagdes do Vendedor. O Vendedor implementara todas
as salvaguardas necessérias identificadas pelo Comprador ou auditorias de
programas de seguranca de informagoes.

15.15. O Vendedor é, desta forma, notificado de que a entrega de artigos
suspeitos/contrafeitos, fraudulentos e de qualidade inferior ("ACFQI")
constitui uma preocupacdo especial para o Comprador. Se as pecas
abrangidas pelo presente Contrato s&o descritas como utilizando um nimero
de peca do fabricante ou utilizando uma descricdo do produto e/ou
especificadas como utilizando uma norma industrial, o Vendedor é
responsavel por assegurar que as pecas fornecidas pelo Vendedor cumprem
todos os requisitos da Ultima versdo da ficha de dados, descricdo e/ou
normas industriais aplicaveis do fabricante. Se o Vendedor néo é o fabricante
dos Produtos, o Vendedor envidara todos os esforgos razoaveis para
assegurar que as pegas fornecidas ao abrigo do presente Contrato sao feitas
pelo fabricante do equipamento de origem ("OEM") e satisfazem a ficha de
dados do fabricante ou a norma industrial aplicavel. Caso o Vendedor
pretenda fornecer uma parte que nao satisfaga os requisitos do presente
nimero, o Vendedor notificard o Comprador de quaisquer excegdes e
recebera a aprovagao, por escrito, do Comprador antes do transporte das
pecas de substituicdo para o Comprador. Se as pecas suspeitas/contrafeitas
sdo fornecidas ao abrigo do presente Contrato ou sdo encontradas em
qualquer dos Produtos entregues ao abrigo do presente documento, esses
artigos seréo eliminados pelo Comprador e/ou pelo OEM e podem ser
devolvidos ao Vendedor. O Vendedor substituird prontamente essas pegas
suspeitas/contrafeitas por pecas aceitaveis para o Comprador e o Vendedor
seré responsavel por todos os custos, incluindo, mas n&o se limitando aos
custos internos e externos do Comprador, relacionados com a retirada e
substituicao dessas pegas. Os recursos do Comprador descritos no presente
documento ndo serdo limitados por qualquer outra clausula acordada entre
0 Comprador e o Vendedor no presente Contrato. A pedido do Comprador,
o Vendedor devolvera ao Comprador todas as pegas contrafeitas removidas,
para que o Comprador possa entregar essas pegas ao seu cliente
governamental para uma investigagdo mais aprofundada. O Vendedor
concorda que qualquer diretiva governamental ou quase governamental,
como um alerta PTDGI (Programa de Troca de Dados entre Governo e
IndUstria) a indicar que essas pegas s&o contrafeitas, sera considerada prova
definitiva de que as pecas do Vendedor contém pecas contrafeitas. Para
atenuar o risco ACFQI, o Comprador exige que o Vendedor reconhecga este
risco introduzindo no programa de garantia de qualidade do Vendedor um
processo documentado para prevenir, detetar e eliminar os ACFQI
suspeitos.

15.16. A conformidade do Vendedor com os requisitos da presente
Clausula 15 sera da esséncia do Contrato e o incumprimento nos termos
desta Clausula 15 constituira uma violagdo material do Contrato.

16. SERVICOS NAS INSTALA(;()ES DO GRUPO DE COMPRADORES.
Se, ao abrigo do Contrato, o Vendedor deve prestar servicos em instalages
detidas ou ocupadas pelo Grupo de Compradores: (i) 0 Vendedor observara
e assegurara que 0s seus subcontratantes e respetivos funcionarios e
agentes estdo em conformidade com todos os regulamentos, cédigos de
préticas e requisitos em matéria de salde, seguranga e ambiente e outras
regras em vigor nessas instalacoes; e i) o pessoal do Vendedor e dos seus
subcontratantes que presta esses Servigos serd equipado pelo Vendedor,
sem custos para o Comprador, com todo 0 equipamento de protecio
individual necessario (incluindo mas néo se limitando ao calgado protetor e
capacetes de seguranga necessarios). A conformidade do Vendedor com os
requisitos desta Clausula 16 seré da esséncia do Contrato e o incumprimento
nos termos desta Clausula 16 deve constituir uma violagdo material do
Contrato.

17. SEGURO. Salvo disposi¢do em contrario no Contrato, o Vendedor, as
suas proprias custas, obterd e manter4 em pleno vigor e efeito, durante a
execugdo do Contrato, um seguro que cubra a responsabilidade pelos
produtos e a responsabilidade geral em montantes ndo inferiores a
$5000 000,00 por ocorréncia. Todas essas politicas devem prever uma
notificag&o por escrito com, pelo menos, trinta (30) dias de antecedéncia, ao
Comprador de cancelamento, ndo renovacgado ou alteragéo de material nos
termos e condi¢Bes de cobertura e nomear o Comprador como um segurado
nomeado adicional. A pedido do Comprador, o Vendedor fornecera ao
Comprador um certificado ou certificados de seguro comprovativos dessa
cobertura. Caso o Vendedor deixe de possuir um seguro adequado que
designe o Comprador como segurado adicional, o Comprador pode rescindir
imediatamente por justa causa esta encomenda, enviando uma notificagéo
escrita ao Vendedor da sua deciséo de cancelamento.

18. FORGA MAIOR. O Comprador e o Vendedor ndo s&o responsaveis por
qualquer atraso ou incumprimento devido apenas a greves, blogueios ou
outros litigios laborais, incéndios, atos de Deus ou outras causas
imprevisiveis aquando da celebragéo do presente Contrato e para além do
controlo razoavel da parte afetada; desde que a parte afetada tenha enviado

notificagdo a parte ndo afetada desse motivo de atraso ou atraso antecipado
imediatamente ap6s o seu inicio e deve ter envidado os melhores esforcos
da parte afetada para efetuar ou aceitar entregas, conforme o caso, 0 mais
rapidamente possivel. No prazo de cinco (5) dias ap6s a ocorréncia do
evento de forca maior, a parte afetada deve enviar & outra parte um
documento emitido pelas autoridades competentes, confirmando a
ocorréncia desse evento. Se o Comprador entender que 0 atraso ou 0 atraso
antecipado nas entregas do Vendedor pode prejudicar a capacidade do
Comprador de cumprir os respetivos prazos de produgdo ou interferir de
outra forma com as operacdes do Comprador e esse atraso pode durar um
periodo de tempo superior a dez (10) dias, 0 Comprador pode, por sua opgao
e sem qualquer responsabilidade para com o Vendedor, rescindir
imediatamente esta encomenda. Em caso de escassez, o Vendedor
concorda em repartir a sua oferta total disponivel de Produtos entre o
Comprador e outros clientes do Vendedor, se aplicavel, numa base justa e
equitativa.

19. DIVERSOS

19.1. O Vendedor notificara antecipadamente o Comprador das visitas
previstas as instalagdes do Vendedor relacionadas com o Contrato e 0s
representantes do Comprador tém direito a estar presentes durante todas
essas visitas. Todas as comunicagdes do Vendedor para o cliente/utilizador
final do Comprador relacionadas com o Contrato seréo efetuadas através do
Comprador e o Vendedor informara imediatamente o Comprador de todas
as comunicagdes (incluindo coépias/transcrigdes das mesmas) recebidas
pelo Vendedor do cliente/utilizador final do Comprador relacionadas com o
Contrato.

19.2. Os termos da Clausula 3 (Qualidade e Garantias), Clausula 4 (Prego
e Pagamento), Clausula 6 (Entrega e Propriedade), Clausula 8 (Rescisédo e
Suspenséo), Clausula 9 (Indemnizacéo), Clausula 11 (Software), Clausula
12 (Propriedade Intelectual), Clausula 13 (Confidencialidade), Clausula 14
(Protecdo de Dados), Clausula 15 (Conformidade com as Leis,
Regulamentos, etc.), Clausula 17 (Seguro), esta Clausula 19.2, Clausula
19.5, Clausula 20 (Lei) destas condi¢cdes gerais de compra subsistirdo a
resciséo, cancelamento ou expiracéo desta encomenda.

19.3. Se qualquer parte do presente Contrato for considerada ilegal, nula
ou ndo aplicavel, as restantes partes permaneceréo em pleno vigor e efeito.

19.4. As partes acordam em participar em atividades de "Comércio
Eletronico”, que podem incluir, entre outras, a formagdo de contratos, a
administragé@o de contratos, e-sourcing/aquisi¢éo, a gestdo de inventario, o
intercambio eletrénico de dados e a apresentagdo de faturas eletrénicas.
Para efeitos do Comércio Eletrénico, qualquer registo eletrénico, que pode
ser qualquer mensagem eletrénica enviada entre as partes, qualquer
contrato eletrénico, aviso eletrénico ou qualquer outro registo eletrénico de
uma transagdo (cada um, um "Registo Eletrnico”) serd considerado: (a)
"escrito” e um "texto"; (b) "assinado” por uma pessoa com a intengéo de
assinar o Registo Eletrénico, quando a pessoa coloca ou manda ser
colocado em qualquer desses registos eletrénicos um nome ou outro
identificador atribuido a pessoa; e (c) um registo comercial original, quando
impresso a partir de um Registo Eletronico estabelecido e mantido no
decurso normal da atividade.

19.5. A traducdo pelo Comprador destas condicdes gerais de
compra em portugués, que pode ser encontrada em
www.emersonsuppliers.com/Pages/Home.aspx, € aceite pelas partes como
uma tradugao oficial destes termos e, se os tribunais ou autoridades locais
exigirem a versdo portuguesa destas condi¢fes gerais de compra, O
Vendedor concorda em aceitar essa versdo destes termos como uma
tradugdo exata deste formulario em inglés.. Em caso de conflito entre as
versdes portuguesa e inglesa destas condi¢8es gerais de compra, a versao
inglesa deve prevalecer, a menos que as leis obrigatérias aplicaveis ditem o
contrério.

20. LEI O Contrato serd, em todos os aspetos, interpretado de acordo com
as leis de Portugal, excluindo, contudo, qualquer efeito sobre essas leis da
Convencéo de Viena de 1980 sobre Contratos de Venda Internacional de
Mercadorias e, na medida do permitido pela lei, ndo ter4 em conta qualquer
conflito de leis ou regras que possam aplicar as leis de qualquer outra
jurisdicdo. Todos os litigios decorrentes do Contrato estardo sujeitos a
jurisdic&o exclusiva dos tribunais portugueses.
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